Belehrung zur Speicherung und Nutzung der Antragsdaten im VIS

Instruction sur I'enregistrement et |'utilisation des données dans le systeme

d'information sur les visas (VIS) Verpflichtungserkldrung Nr.
Information about the retention and use of data in the Visa Information System Déclaration de prise en change n°
(VIS) Format obligation No.
Name / Nom / Surname Reisepass Nr. / Passeport n° / Passport No.

Vorname(n) / Prénome(s) / First name Geburtsdatum und —ort / Né(e) le/a / Date and place of birth

Meine Kontaktdaten (Vor- und Nachname, Anschrift) und (sofern einschlagig) die Kontaktdaten meines Unternehmens
oder meiner Organisation (Name und Anschrift des Unternehmens/der Organisation sowie Vor- und Nachname der
jeweiligen Kontaktperson) werden nach Artikel 9 Nummer 4 Buchstabe f der Verordnung (EG) Nr. 767/2008 vom 9. Juli
2008 (VIS-Verordnung, ABI. EG L 218/60 vom 13.8.2008) zur Prifung des Visumantrags der Person(en), fiir die die
Verpflichtungserklarung abgegeben wird, erhoben und fiir hochstens fiinf Jahre im Visa-Informationssystem (VIS)
gespeichert. Das Fehlen einzelner oder aller Daten fiihrt zur Unwirksamkeit dieser Verpflichtungserklarung und kann
die Ablehnung des Visumsantrags der Person(en), fur die die Verpflichtungserklarung abgegeben wird, zur Folge haben.

Die Visumbehorden und die fir die Visumkontrolle an den AuBengrenzen und in den Mitgliedstaaten des
Schengenraums zustandigen Behorden sowie die Einwanderungs- und Asylbehérden in den Schengen-Mitgliedstaaten
haben wahrend dieser fiinf Jahre Zugang zu den im VIS gespeicherten Daten,

e um Visumantrage zu priifen und zu entscheiden,

e um zu Uberprifen, ob die Voraussetzungen fiir die rechtméaRige Einreise in das Gebiet und den rechtmaRigen
Aufenthalt im Gebiet der Mitgliedstaaten erfillt sind,

e um Personen zu identifizieren, die diese Voraussetzungen nicht bzw. nicht mehr erfillen,

e um Asylantrage zu prifen und

e um zu bestimmen, wer fiir die Priifung vorgenannter Asylantrdge zustandig ist.

Zur Verhitung, Aufdeckung oder Ermittlung terroristischer und anderer schwerer Straftaten (vgl. fir Deutschland: § 3
des VIS-Zugangsgesetzes) haben von den Schengen-Mitgliedstaaten benannte Behérden und Europol im Einzelfall auf
schriftlichen oder elektronischen Antrag hin Zugang zum VIS nach Malgabe von Artikel 3 Absatz 1 der VIS-Verordnung.
Die Abfrage erfolgt iber zentrale Zugangsstellen, die dafiir verantwortlich sind, dass die Zugangsvoraussetzungen und
Verfahren des Beschlusses 2008/633/JI des Rates vom 23. Juni 2008 (ABI. EU L 218/129 vom 13.8.2008) eingehalten
werden.

Die fur die Verarbeitung personenbezogener Daten im VIS verantwortliche Behdrde nach Artikel 41 Absatz 4 der VIS-
Verordnung in Deutschland ist das Bundesverwaltungsamt, D-50728 Kéln, EU-VIS@bva.bund.de. Mir ist bekannt, dass
ich berechtigt bin, in jedem Schengen-Mitgliedstaat eine Auskunft zu erhalten, welche Daten liber mich im VIS
gespeichert sind und von welchem Mitgliedstaat diese Daten an das VIS Ubermittelt worden sind. AuRerdem ist mir
bekannt, dass ich beantragen kann, mich betreffende unrichtige Daten zu berichtigen und mich betreffende
unrechtmaRig gespeicherte Daten zu l|6schen. Die Berichtigung oder Léschung wird von dem Mitgliedstaat
durchgefiihrt, der die mich betreffenden Daten an das VIS lGbermittelt hat. Informationen (ber die Verfahren zur
Auslibung dieser Rechte liefert mir auf Wunsch das Bundesverwaltungsamt, D-50728 Kéln, EU-VIS@bva.bund.de. Mir
ist bekannt, dass diese Rechte auch bestehen, wenn die Verpflichtungserklarung von einem Unternehmen oder einer
Organisation abgegeben wird.

Die in Deutschland zustandige Stelle fiir Beschwerden hinsichtlich des Schutzes personenbezogener Daten ist der/die
Bundesbeauftragte fiir den Datenschutz und die Informationsfreiheit, der/die unter folgender Adresse erreichbar ist:

Der oder die Bundesbeauftragte fiir den Datenschutz und die Informationsfreiheit
HusarenstrafRe 30

D-53117 Bonn, Deutschland

Tel.: +49 (0)228-997799-0

Fax: +49 (0)228-997799-550

E-Mail: poststelle@bfdi.bund.de

Webseite: www.bfdi.bund.de




Erklarung des Verpflichtungserklarenden vor der Auslanderbehorde zur Abgabe der Verpflichtungserklarung

Y/ 1 4 PSP NUMMET: et e eees

»lch bestatige, vor Abgabe der Verpflichtungserklarung auf folgende Punkte ausdriicklich hingewiesen worden
zu sein:

1. Umfang der eingegangenen Verpflichtungen

Die Verpflichtung umfasst die Erstattung samtlicher offentlicher Mittel, die fur den Lebensunterhalt
einschlieRlich der Versorgung mit Wohnraum sowie der Versorgung im Krankheitsfall und bei Pflegebediirftigkeit
aufgewendet werden, z. B. Kosten fiir Erndhrung, Bekleidung, Wohnraum (privat oder im Hotel) sowie Kosten
fir Arzt, Medikamente, Krankenhaus, Pflegeheim oder sonstige medizinisch notwendige Behandlungen. Dies gilt
auch, soweit die Aufwendungen auf einem gesetzlichen Anspruch beruhen, im Gegensatz zu Aufwendungen, die
auf einer Beitragsleistung beruhen. Aus den genannten Griinden empfiehlt sich der Abschluss einer
Krankenversicherung.

Wer sich der Auslanderbehorde oder einer Auslandsvertretung gegeniber verpflichtet hat, die Kosten fiir den
Lebensunterhalt eines Auslanders zu tragen, hat flir einen Zeitraum von fiinf Jahren samtliche 6ffentlichen Mittel
zu erstatten, die fiir den Lebensunterhalt des Auslanders einschlieBlich der Versorgung mit Wohnraum sowie der
Versorgung im Krankheitsfalle und bei Pflegebediirftigkeit aufgewendet werden, auch soweit die Aufwendungen
auf einem gesetzlichen Anspruch des Auslanders beruhen.

Der Verpflichtungsgeber hat im Krankheitsfall auch fir die Kosten aufzukommen, die nicht von einer
Krankenkasse (ibernommen werden bzw. die (iber der Versicherungssumme der Krankenversicherung liegen.

Die Verpflichtung umfasst auch die Kosten einer moglichen zwangsweisen Durchsetzung der
Ausreiseverpflichtung nach §§ 66, 67 AufenthG. Derartige Abschiebungskosten sind z. B. Reisekosten (Flugticket
und/oder sonstige Transportkosten), evtl. Kosten einer Sicherheitsbegleitung sowie Kosten der
Abschiebungshaft.

2. Dauer der eingegangenen Verpflichtungen

Die aus der Verpflichtungserklarung resultierende Verpflichtung erstreckt sich auf den gesamten sich der
Einreise anschlieBenden Aufenthalt, auch auf Zeitrdume eines moglichen illegalen Aufenthalts. Die
Verpflichtungserklarung erlischt vor Ablauf des Zeitraums von fiinf Jahren ab Einreise des Auslanders nicht durch
Erteilung eines Aufenthaltstitels nach Abschnitt 5 des Kapitels 2 oder durch Anerkennung nach § 3 oder § 4 des
Asylgesetzes.

Wer sich der Auslanderbehorde oder einer Auslandsvertretung gegeniber verpflichtet hat, die Kosten fiir den
Lebensunterhalt eines Auslanders zu tragen, hat flir einen Zeitraum von fiinf Jahren samtliche 6ffentlichen Mittel
zu erstatten, die fiir den Lebensunterhalt des Auslanders einschlieBlich der Versorgung mit Wohnraum sowie der
Versorgung im Krankheitsfalle und bei Pflegebedirftigkeit aufgewendet werden, auch soweit die Aufwendungen
auf einem gesetzlichen Anspruch des Auslanders beruhen.

Im Regelfall endet die Verpflichtung mit dem Ende des vorgesehenen Gesamtaufenthaltes oder dann, wenn der
urspriingliche Aufenthaltszweck durch einen anderen ersetzt und dafiir ein neuer Aufenthaltstitel erteilt wurde.

3. Vollstreckbarkeit
Die aufgewendeten o6ffentlichen Mittel kbnnen im Wege der Vollstreckung zwangsweise beigetrieben werden.
4. Freiwilligkeit der Angaben

Alle von mir gemachten Angaben und Nachweise beruhen auf Freiwilligkeit. Mir ist dabei bewusst, dass eine
Verpflichtungserklarung unbeachtlich ist, wenn aufgrund fehlender Angaben die Bonitadt nicht geprift werden
kann.



Ich wurde von der Auslanderbehérde / Auslandsvertretung auf den Umfang und die Dauer der Haftung
hingewiesen, die Moglichkeit von Versicherungsschutz sowie die zwangsweise Beitreibung der aufgewendeten
Kosten im Wege der Vollstreckung, soweit ich meiner Verpflichtung nicht nachkomme.

Ich wurde belehrt, dass unrichtige und unvollstandige Angaben strafbar sein konnen (z. B. bei vorsétzlichen,
unrichtigen oder unvollstdndigen Angaben, vgl. § 95 AufenthG — Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder
Geldstrafe).

Ich bin damit einverstanden, dass meine Daten gemaR § 69 Absatz 2 Nummer 2h AufenthV gespeichert werden.

Ich wurde darauf hingewiesen, dass eine Ablichtung der Verpflichtungserklarung bei der Auslandsvertretung
abzugeben ist und somit vor Antragstellung eine Kopie gefertigt werden sollte. Weiterhin bestatige ich, zu der
Verpflichtung auf Grund meiner wirtschaftlichen Verhaltnisse in der Lage zu sein und erklare, dass ich keine
weiteren Verpflichtungen eingegangen bin, die die Garantiewirkung der aktuellen Verpflichtungserklarung
gefahrden.”

Ich bestatige mit meiner Unterschrift, dass ich den Inhalt dieser Belehrung verstanden und einen Abdruck davon
erhalten habe.

Unterschrift des sich Verpflichtenden

Datum und Unterschrift




